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Stroje slaiBBslite. W przesztym numerze
dziennika wspomnieli§my juz, Ze trzy dnie tegorocz-
nego Longchamps, byly tak $wietne jak nigdy, ston-
cem wiosennem, cieptem ozywczem, i strojami mniej
moze licznemi, ale tem cudowniejszemi, bo wszystkie
byly wytworne, wszystkie $§wieze, pelne réznorodne-
go wdzigku. Chcac nalezycie schwyta¢ wdasciwy cha-
rakter owej stawnej, ze si¢ tak wyraz¢, europejskiej
trzydnidowki, nie o liczbg strojow pytac trzeba, ani tez
szuka¢ owych szat ceremonialnych, bo Longchamps
nie jest przechadzka uroczystoreligijna; kazdy ikaz-
da ubieraja si¢ gwoli wtasnej, ale gwoli zupelnej wy-
tworno$ci, bo nie Slepo nasladowniczej, ale lekkiej,
ulotnej, ledwie schwytanej, a zawsze uroczej.
modny nie stroi si¢ tam naumys$lnie, i wlasnie dla tego
bo si¢ tam zdy-

Swiat

wzory mod sa tam najprawdziwsze,
buja osoby, ktéore codzien si¢ dobrze ubierajg. I nigdy
jak tego roku wymysty strojne nie byly tak ro-
zmaite ; ta wymys$lna rozmaito§¢ coraz wigcej niszczy
dezpotyzm mody, obwarowanej dotad granica takzwa-
nego wszechwladnego zwyczaju; oOw zwyczaj byt
ongi prawem, cz¢sto tyranem $lepym, bezwzglednym,
a nieraz $miesznymi nieprzebtagahym; dzi§ kazdy u-
biera si¢ jak chce, ale uzywajac wolnej woli swojej
jest razem za skutki onej odpowiedzialny, azatym nie
na modg, nie na zwyczaj sktada¢ moze, jezeli jest zle
ubrany.

W takim sktadzie rzeczy, opisanie szczegoldw tru-
dniejsze niz dawniej, 1 dla tego rzuciwszy kilka stow
ogdlnej teorii, przelotnie dotkniemy tylko kilku szcze-

gotow wystajacych, ztej rozmaito$cia zachwycajacej

mozaiki strojow. Ostatnia godzina mantylek juz po-
dobno wybita; ostatni cios zadaly im rantuchy z wy-
logami; a rantuchéw rodzaje sa'mieprzeliczone; nic
Swiezszego, nic pigckniejszego nad rantuch z materii
jedwabnej kameleonowej ze szlakiem stosownej barwy’
czyli ten jest rurkowany d la vieille, czy w wolanciki
mniejsze lub wigksze, czyli tez okryty tarlatang tak
Przezroczysta, iz cudowniej jeszcze przez nig przebi-
jaja tamania si¢ materii pryzmatyczne. Kapotki wal-
cza opierwszenstwo z kapeluszami, a osobliwie jezeli
to jest kapotka z krepy biatej, albo krepy Dahlia
marszczona, lub zakltadana, otoczona czy girlanda
z kwiatow wio$nianych, czy uwienczona kwiatem Ja-
nus, kwiatem dzisiaj nad kwiaty. Co si¢ tycze sukien
pracownia Brunei i Leymerie odznacza si¢ utworami
pelnemi wdzigku. Jednym z takich jest suknia do prze-
chadzki, z materii jedwabnej o trzech odcieniach kto-
ra to materia jest nowym rodzajem materii kamaleo-
nowych; stanik ptaski, nieco ku szyi podwyzszony;
rekawy obciste, otwarte spodem po grecku, zpod kto-
rych wyptywaja spodnie r¢kawy bufowane z tarlatany,
spigte przy samym r¢ku i obcisni¢te rulonikiem dro-
bnym jakby tancuszkiem. Spoddnice ubierajg si¢ naj-
wiecej wolantami wielkiemi pojedynczo rozsypanemi,
a jezeli sa male, rozrzucajg si¢ jeden nad drugim w
mnogiej dosy¢ liczbie. Niemniej do sukien strojniej-
stanikoOw marszczonych, do ktérych
na dole spddnicy

szych uzywaja
nalezy kanzu obszyty korunkami;
garnirowanie w ksztalcie bajaderek. Rownie pigkna
byta suknia z pekinu w odcienia zielone, i wiszuiowe
garnirowana na przodzie podwojnym wylozeniem w
ksztatcie fartuszka; stanik ze szpicem, itrzema za-
ktadkami, ktére koncza si¢ na ramieniu w postaci wy-
logow, a na plecach tworza rodzaj peleryny. Materie
najwigcej uzywane sg bareze, balzaryny i fulary in-
dyjskie.



Rycina przedstawia: sukni¢ z fularu szkoc-
kiego z stanikiem wysokim, stanik ir¢kawy bufkami
ubrane; kapelusz jedwabny z kwiatami; tudziez su-
kni¢ z bialej krepy, z tunik¢ S$rebrnemi sznureczka-
mi naszyta; stanik u przodu marszczony, glowa w
plecionki ubrana; trzecia figura przedstawia amazonke
zpo6tsukienka w przodzie sznureczkami naszyta; sta-
nik z klapami, czapeczka kastrowa, i zupanik z przo-
du szemerowany.
Stroje mesiiie.
zmian widzieliSmy. Twedy ledwie tu i owdzie poja-

W strojach meskich mato

wiajg si¢, ale natomiast uzywane sg paletoty czyli
ptaszcze hiszpanskie (pierwszy wzor pochodzi istotnie
z Hiszpanii; jestto plaszcz okragly z jedwabnej ma-
terii, z szerokiemi r¢kawami weneckiemi, wyszywany
i podszyty materia jedwabna w
jaskrawe odcienia. W ogdle fraki
franeaise. Kamizelki ze stojacym kolnierzem i guzi-
ro-

bogato tasiemkami,
sa zapinane a la

kami az do gory idacemi; a surduty wierzchnie
dzaju, ktory trudno odszczegodlnié; jestto cos w rodza-
ju angielskim, co$ szerokiego, wygodnego, ktéore ma
niby stan za dlugi, w pasie jest za szerokie; jednym
sfowmrn cata kibi¢ wydaje si¢jakby jednym rzutem wy-
lana, a sprawia iz nasze eleganty niczem juz dzisiaj
nie r6znig si¢ migdzy soba: jeden wyglada jak drugi-
Barwy najwigcej uzywane do frakéw i surdutow sa,
czarny, ztotobronzowy, zielonobronzowy, i najrzadszy
bo najjasniejszy odcien barwy zielonej.

Figura meska przedstawia: Twing i surdut
o jednym rzedzie guzikéw.

Otlwidsiuy w domu scalonych.

Dokonczenie.

W sasiednim panstwie niszczaca wszystko wybu-
chta zaraza, ktorej gtoéwnego powodu a przeto i le-
czenia jeszcze nie doszli. Widziano wszelako iz jak
wszelka zaraza ze wschodu pochodzi. Rzad tamtejszy
prosit za tern naszego, o kilku zdatnych i odwaznych
mtodych lekarzy, ktoérzy by z wystanymi ztamtad do
Azii si¢ udali, a po odbytej wyprawie z sowita nad-
groda i zbogaceni do$wiadczeniem, do ojczyzny wro-
cili. Winien bylem poleceniom profesora H* i mo-
jej pilnosci zaszczyt iz w gronie lekarzy przeznaczo-
nych do tej podrézy umieszczony zostalem. Czyz mo-
Cozby

powiedzial §wiat, ojciec, i kochanka, coz me wtasne

glem tak zaszczytne nie przyja¢ wezwanie?

przekonanie, gdybym, nieczynigc zado§¢ memu powo-
laniu, zamiast na nieubtagang natrzy¢ $mieré, ukry-

watl si¢ bojazliwie w moim siedlisku, miasto zbieraé
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odwaznie zwycigzkie wawrzyny, poprzestawal na mir-
cie swobodnie otrzymanym. Z tym wszystkim dreczy-
o mnie jakie$ zlowieszcze przeczucie, rozstatem sig
z Zdzistawem z ci¢zkim serca zalem; napisatem list
pozegnawczy do ojca i kochanki z prosba by mi do-
nosili jak najcze$ciej o sobie; Zdzislaw przyrzekl mi
toz samo, i tak droga porzucajac ojczyzneg, puscitem
si¢ w dalekie i nieznane mi strony.

Podréz najdtuzej rok trwaé¢ miata. Rozmaite wsze-
lako przeszkody, spdzniaty powrdt od wszystkich u-
pragniony. W walce z zaraza, z nieprzyjaznemi za-
miarami krajowcéw i z rozlicznemi innemi trudami,
przetrwaliSmy o$mnascie cigzkich miesigcy. Procz
jednego listu od Zdzistawa, w ktérym mi donosit iz
opuszcza wszechnice i wstepuj¢ do wojska, zadnych
wie$ci nie miatem z ukochanej ojczyzny.

Po-
zegnatem moich towarzyszéw wyprawy a miotany o-
bawa i1 nadzieja, do ojczystej zblizalem si¢ strzechy.
Zniszczone pola, rozwalone budynki, spustoszate wsie
Nie-
przezwyci¢zona trwoga zwickszala si¢ we mnie przy
kazdym kroku. Stanatem wreszcie przed domem ojco-
wskim, nie wyszedl nikt na moje przyjecie, lece na
schody, nagle drzwi otwieram, a z bladg jak $mieré

PowrdciliSmy na reszcie do ziemi ojczystej.

dowodzity iz je¢dza wojny tamtedy ciagneta.

twarzg, z zalamanemi r¢kami, Grzegorz wierny stuga
mojego ojca, dalsza zastepuje mi droge... Silng odtra-
cam go r¢ka... wpadam... i widzg... o stwdrco przed-
wieczny... widz¢ ojca walczacego z $§mierciag w kole
stug obcych, obojetnie przygotowaniami do pogrzebu
zajetych.

Dosy¢ jeszcze miatem przytomnosci, by do ocuce-
nia konajacego, catej mej uzy¢ sztuki. Udalo mi sig...
podniost sie. Razjeszcze przed zupelnym zgadnieciem,
zabtysto zycia $wiatto.... Poznal mnie... scisnal ma
reke z widocznym wysileniem, chciat co$§ przemowic,
lecz jezyk juz dretwial, wreszcie zawotal z najwigk-
szym sit ostatnich nat¢zeniem: Ratuj Wandg... prze-
klety... sto razy... przeklety... Obignard.... Chciatl je-
szcze co$ moOwi¢ lecz nadaremnie... krotkie lecz okro-
pne nastapito konanie... juz zy¢ przestal.... Zmysty
mnie opus$city... padtem bez duszy....

Az na zajutrz odzyskalem me zmysty. Czuwajacy
przy mnie Grzegorz nastepne mi opowiedziatzdarzenia:

Wkilka miesigcy po moim wyjezdzie, wypadta po-
blizko, krwawa utarczka, nieprzyjaciel zwyciezyt. 0-
krétni zwyciezey pozwalali sobie wszystkie bezpra-
u drugich i u ojca mojego kilku

wia. Rownie jak

umieszczono officerow. Jeden z nich nadzwyczajnie
przypodobaé si¢ umial, swym grzecznym i ujmujacym

obejsciem. Uwiedziony tym moj ojciec, uwazat go jak
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przyjaciela domu swojego. Zachowujgc si¢ naocznig
jak najskromniej, patat potajemnie wystgpnym ogniem;
ku Wandzie. Wykryljej wieszcie swoje zyczenia. Za-
stuzong od niej odepchnigty wzgarda, ne¢dzny umyslilg
zgubi¢ tg, ktorg inaczej posiada¢ nie mogh Poddalg
jej napoj, prawdziwy piekiet wynalazek. Az za nadto;
udata si¢ zdrada. Bezprzytomna sile oprze¢ si¢ niemo -
gta. Na chwilg tylko przyszita do siebie... ponura jg
Tospacz opanowata. Wykrywszy niestychang zbrodnig;
memu ojcu zgin¢ta w okropnych konwulsiach. Niegodny
zabdjca uszedl.... Moj ojciecjuz od tej chwili t6zka nie-
opuscit, dopoki si¢ na wieczny nie przenidst spoczy-
nek. linie tego potwora... Obignard... Zrozumiatam teraz
ostatnie stowa konajacego. Ojcze, zawotatem przysie-
gam ci na twe $wigte popioty, zemst¢, najokropniej-
Gdzie moja Wanda wrzasnatem, gdzie...
lekarz...

Sz3 zemste.
gdzie... ja ja od $mierci wyrwg... wszakzem
tytlem uratowat ludzi... dla czegozbym ja ocali¢ nie-
zdotat.... Nie mogli si¢ oprze¢ moim naleganiom, o-
tworzyli mi drzwi... pokéj byl czarnym kirem wybity...
na dwoéch katafalkach dwa ciata lezaty... Wanda do nie-
poznania zmieniong byta.... Padtem bez zycia.... Gdym
si¢ ocknal, ziemia juz swojg pokryta zdobycz... Sta-
ry Grzegorz rzekt z ptaczem do mnie: Ostatnie jej
stowa byly imie panskie i prozba by$ nie rospaczat
i inna uszczesliwil.

Na te stowa gorzko si¢ roz$§miatem... tylko jeden
obowiazek na $wiecie mialem: zemst¢ nad zabdjca
ojca i kochanki.

Spieni¢zytem predko caly moéj majatek, a pood-
prawiawszy sowicie obdarzone stugi, zadza zemsty
wiedziony sgsiednie zwiedzatem kraje, by wynalesé

potwora, ktéory cale me zniszczyt szczgscie.

Nie jedng tym sppsobem zwiedzitem okolicg. Uni.
katem starannie ludzi, dla tego uchylitem si¢ zupet-
nie od powotania mojego jak lekarz; nie cieszylem
si¢ juz zadnag nadzieja na tym S$wiecie,
zawsze wydarta mi przyszto§¢! W tym usposobieniu
przyjechatem pewnego wieczora do K*. Gadatliwy go-
do ktérego zajechatem, pytal mnie

wszystko na

spodarz hotelu,
miedzy innymi, czy chce wieczerza¢ w mej stancii, czy
przy stole goS$cinnym; zachwalat mi oraz dobrane to-
warzystwo, dodajac iz kilku obcych officerdw przy nim
znajdowaé si¢ beda.

Zapytatem jakby tknigty przeczuciem o ich imio-
na. Najeierwsze ktore wymienit, bylo... Obignard.
Blogostawitlem przeznaczeniu, ktoére mi ulatwialo,
jedyny cel zyczen moich zemste. Pozbawiwszy si¢ jak
najpredzej natretnego gospodarza, ukrylem miecz o-
bosieczny pod ptaszczem, i oczekiwatem w ciemnym

zakatku dziedzinca na nienawistnego, ktéoren speinia-
jac wesolo szumiace puhary, bynajmniej nie myslat o
czekajacej go zemscie.

Trzy godzin minglty w okropnym
duchy ojca i kochanki otaczali mnie, stowa urniera-
jacego ojca, piorunem grzmiaty w mych uszach. Obig-
gnarda godzina juz wybila.... Straszliwa Nemezis cze-
kala na swoja ofiar¢. W tym ustyszatem meskie kroki,
jeden tytko wyszedt oficer; styszatem jak drudzy wo-
tali: dobranoc ei Obignard, z dobytym w r¢ku mie-
czem piorunujagcym zawotalem glosem: stdj totrze...
wybita godzina twej kary. WSéciekle natarlem na nie-
go, ledwie zdotat swym mieczem si¢ zastoni¢, moj w
Spelniwszy zemste drogim cie-

oczekiwaniu,

piersiach jego utonal.
niom przysi¢zona, czulem iz wolniej oddycham.

Niebespieczenstwo mego polozenia, zwigkszato sig
z kazdg chwilg. Przypomniatem sobie w tej chwili na-
tychmiast Zdzistawa; postanowilem si¢ schroni¢ do
niego, tkliwa r¢ka sczerej przyjazni, miata zagoié¢ ra-
ny zbolatego serca.

Pieklo ustyszalo moje zyczenia, spetnito je z sza-
tanskim pospiechem. Xiezyc dotychczas w obtokach
ukryty, zajasnial srebrnym blaskiem i okropne oswie-
cit wudowisko.

Machinalnie nachylitem si¢ do lezacego bez duszy
u nég moich i ujrzatem... o piekielne widmo... ujrza-
lem... Zdzistawa... stracilem przytomnosé... co zemna
si¢ stalo... niepamigtam.

Przyszedlszy do siebie,
mocno zakratowanym i l6zkami zastawionym. Twarze
zlowieszcze, zbrodnig pigtnowane, szyderczo spogla-
Stréz przy 16zku moim siedzacy wyja-
Znaleziono mnie obok zamordowa-
Za-
nie$li mnie do szpitalu przeznaczonego zbrodniarzom
by potem mnie oddac¢ karzacemu sadowi.

Zwycigzyta moja sila mtodziencza, pomimo moich
najgoretszych modiow. Stanatem przed sadem bada-
wczym. Checac koniecznie zakonczy¢ obmierzte mi zy-
Wreszcie wspo-

ujrzatem si¢ w pokoju

daly na mnie.

wit mi wszystko.
nego oficera, z mieczem zakrwawionym w r¢ku.

cie o zadnej niemyslatem obronie.
mnienie na uczciwe me imie, spowodowato do wyzna-
nia sczerej prawdy. Opowiedzialem wszystko jak naj-
doktadniej.

Se¢dzia moj czucia

cztowiek peten rozumu i

przypisal moj uczynek, skolatanemu nieszcze$ciami
a nie chytro$ci zbojeckiej.

gdzie za szalonego uchodzi¢

umystowi, Zaprowadzo-

no mnie zatem tutaj,
fnuszq, poki mnie opatrznos¢ do lepszego zycia nie
i)owola, i z moja droga Wanda nie zlaczy.

Po tych stowach nieszczg$ny powstal i uscisna-
isty ma re¢ke serdecznie, udat si¢ powolnym krokiem



bu ponurym marom. Dlugo za nim patrzalem lzawym
okiem, zalujac szczerze mojej ciekawosci, gdyz nigdy
w mej pamieci nie zdolam zatrzeé¢, opowiadanie nie*

szczesnego mlodzienca. Henryk Borkowski.

Smier¢ roiy i dziewicy*
Itoz¢, dziewic¢ najsrozej $mieré¢ boli,
Bo wprzod im urok niz zycie odbiera;
Koéza przynajmniej konajac powoli,
Z oddechem woni najstodszej umiera,
I zyje jeszcze gdy przy swoim skonie
W ostatni listek stodkie wciska wonie.

Dziewica placzac serca i postaci,

Przed skonem jeszcze wonno$¢ zycia traci,
A wysychajac w uczuciach powoli.

Tym srozej cierpi, bo ja nic nieboli.

Az stanie w koncu tak martwa, tak gtucha,
Jak $wiat bez stofica, jak zycie bez ducha.

Zwigdnaz, przepaduaz obie marnym kwiatem,
i nigdy, nigdzie, nic juz niepowtorzy,
W $wiecie, za $wiatem, pozainnym $wiatem
Uczu¢ dziewicy, tchnienia wonnej rozy ?
0 nie! tam ke¢dy wiecznem gwiazd odbiciem,
Léni struna, ktorej anieli pie$n wtdrza
Gdzie tza nadzieja, a nadzieja zyciem,
Tam si¢ ich pies$ni zlacza i powtdrza,
1 archanielskim przeciagajac skrzydiem,
Na wieki boskim stang si¢ kadziditem.

Leon J%

Uczta Elizejska

z Szyllera.

Wiazcie w wieniec zlote klosy
I btawatu modry lis§¢;

Niech radosne bija glosy

Bo krolowa ma tu wni$¢ —

Co poskramia chg¢é zdobyczy

W towarzystwo spaja lud;
Gdzie stat namiot koczowniczy
Warowny utkwita gréd.

Tryglodita w gor ostonie
Ukrywatl si¢ w gtebi jam,
Gdzie Nomada przeszty konie
Trawa juz nie rosta tam.
Uzbrojony w spisy, strzatly
Dziki strzelec krajem biegt,
Biada temu— kogo watly

Na obcy rzucily brzeg.

Ceres kraj ten gdy zwiedzita
Za dziecigciem biezac w $lad
Ziemia si¢ nie zielenila

Zaden ja niestroit kwiat.

I niebyto dachu zgota

By goscinnie przyjat ja,

I niebyto tam kos$ciota

W ktorym ludzie bogdéw czcza.

Ni zlotego ktosa ziarno,

Chleb podato na jej stot,

Przy ottarzu ubran czarno
Wréz wnetrznosci ludzkie prul;
I gdzie ona przyjdzie w gosci,
Wszedzie 1i spotyka gtod,

I budzi ja do litosci
Nieszcze$§liwy czleczy rod,
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Tu zwierz¢gce ma znamiona
Ten, co nosi obraz nasz,

A w Olimpie, rozkwitniona
Swieci jego pickna twarz.
Ziemie, bogow te kolebg

W posiadanie dano mu;

Cho¢ krolewska ma siedzibg

A bez domu— btadzi — tu.
Czyliz niema juz lito$ci

Zaden w gérnych sferach bog ?
I do szczg$cia wysokosci

Nie dzwignie tych nedzy stug?
I btadzacym w poniewierce
Nie wskaze niedoli kres ?

Moje tylko drgczy serce
Widok ludzkich cierpien, tez....

By w cztowieku czteka znano.
Trzeba mu si¢ w wezel wplesé
Z ziemia, matka swa kochana,
Prawom bozym oddaé¢ cze$é.

Z toczacym si¢ czasu biegiem
Toczy¢ mysli swoje coraz

Gdy dnie plyna swym szeregiem
Z niemi goni¢ raczy czas.

1 rozdziela sweja dtonia
Cig¢zkie, smutnej ziemi mgtly;
Mgty opadte, wraz odstonia
Oczom ludzkim, postac jej;
Ucztujace dzikie zgraje
Posréd godow, ujrza ja.
Tluszcza czarg jej podaje
Czarg¢ napelniong krwia.

Lecz bogini petna zgrozy
Odwréci swa stodka twarz;
Gdy cie go$§¢ nawiedzi bozy
Tyz mu krwawga straweg dasz ?
Takiej niechce on ofiary,
llaczej w dani jemu nies$é

Pol jesiennych skromne dary.
A S$wigtemu bedzie czesc.

I skrwawiony miecz odbiera

Z dzikich koczownika rak,
Ostrzem spisy wraz roztwiera
Bruzdg $réod zdziczatych Iak.
Pelne ziarko wnet wyluszcza

Z wiefica co jej zdobi wtos,

Do bruzdeczki $§wiezej wpuszcza;
Ziarno pe¢ka, rosnie w klos.

SIni zielong si¢ powtoka

Dtugi ziemi pustej pas,

Jak daleko siggnie oko

Ptynie zloty zboza las,
Blogostawiac darek bozy,

W snopek wigze pierwszy ktlos
Na ognisko kamien zlozy,,

Z ust bogini idzie gtos:

Ty Jowiszu rzadco $wiata
Nowy tutaj wschodzi kraj;
Jesli¢ mita, ta obiata,

Laski swej oznake daj,

Oto ludu ¢éma bi¢dnego
Jeszcze on nie poznatl cig,
Aby poznal boga swego,
Zdejm zrenicy ciemna mglg.

Prozba bozej tej siostizycy

Doszta do niebianskich wrét,

Zeus wypuszcza z swej prawicy

Z Jasnym z blyskiem, huczny grzmot,
Z trzaskiem plomien si¢ roznieci

Juz z ottarza bije dym;

A z oblokdéw orzet leci,

Skrzydtem go okraza swym.



Lud poznaje swa bogini¢
Przednia na kolanach juz,

A ludzko$ci czucie plynie

W tono dzikich dotad dusz,
Umyst lamie swe okowy
Krwawa spis¢ rzuca precz ;
W ucho ludu =z ust krélowej
Wchodzi $wigtej prawdy rzecz.

1 z swojego tronu schodzi

Na ziemi¢ wszelaki bog;
Prawa Te mis im przewodzi,
I w prowadza w ludzki prog,
Gdy na szali prawo zwazy

I graniczny ciagnie szlak,
Wzywa Styxowych mocarzy
By wtasnosci strzegli znak.

Za nig niesie krok ochoczy
Jowisza rozumny syn
Co naczynia sztuka toczy,

Z bryt kruszczowych, z zottych glin,

I miech dmigcy i kowadto
Wnosi w kuzni pierwszej prog.
Jego mlotem pierwsze radlo

I pierwszy wykuty plug.

I Minerwa, Ktoéra bogi

Jako wyzsze boéstwo czcga;

Mowy glos podniesie srogi,

Olimp caty stucha ja.

Dla ludu mego ochrony

W znios¢ murem mocny grod.
By po $wiecie rozproszony

W jedna si¢ rodzing splott.

I na niwy na roztogi

Z niebieskich st¢gpuje bram;
A gdzie $lad zostawi nogi,
Bog graniczny utkwi tam,

I tancuchem swem odmierza
Zielony pagorka brzeg,

I zamyka w ich wybrzeza

Bystre prady dzikich rzek.

I te Nimfy, Oready

Caty Artemizy dwor,

Co za Paniag bieza w $lady
Gdy z dzirytem dazy w bor,

W szystkie spiesza, rak oklaskiem

Rado$¢ glosza; a tu wraz

Pod toporem z szumem, trzaskiem

Ktadzie si¢ sosnowy las.

I z zielonej swojej wody
Bozek strojny wiencem trzczin
Toczy tramy, toczy klody

Na bogini swojej skin;

I juz dziennych godzin praca
Belki obnazone z kor,

I chropawe lica traca

Snujac z siebie wstazki wior.

X bog morza, zbrojne ramie
Swym trydentem niosac tu,

Z rdzenia ziemi on wylamie >
Stup z twardego granitu,
Pchnigty dtonia, jakby proca
Potoczyt si¢ kamien z gor;
Hermes spieszy, swg pomoca
I warowny wstaje mttr.

Juz harmoni¢ — bdg Apola
Budzi dzwigkiem zlotych stron,
Z brzgkiem, glosy si¢ zespola,
I brzmi melodijny ton.
Kameny si¢ ozwa pieniem,
Na dzwigczny ich pie$ni glos,
Kamien zbiega si¢ z kamieniem
I brata si¢ z ciosem cios.
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Dton Cybeli bozej mamki
Drzwi zawiesza w wngtrzu bram,
W mocne je okuwa zamki,

I zamyka caty chram.

Dzieto boze zbudowane

Pigkne dzieto bozych rak ;

Juz $wiatyni stroj Sciang

Kwiat usczknigty z nowych tak.
Bogéw krélowa si¢ zbliza

W dloni niosagc mirtu krzew,
Lagodnego widzi pasterza,

Przy' najmilszej z krasnych dziew,
Skronie pierwszej, takiej pary
Wenus wienczy w S$wiezy w kwiat
Z bogow' kazdy swoje dary
Oblubiencom niesie rad.

X za przewodnictwem bogow,
I'rzy odgtosie dzwigcznych dum
Do otwartych wchodzi progow
Nowego narodu tlum;

A kaptankg mu Cetera

Z czotem strojnym w ztoty ktos,
Regce wznosi i zabiera

Do gromadki taki gtos:

Wolno buja zwierz pustyni

Wolny w niebie bogéw choér

Bo natura zadz mistrzyni

Okreéla im zycia tor,

Cztowiek z czlekiem niech si¢ jedna
Wtowarzyski w'chodzi stan

Cnota swoja sobie zjedna

I swobodg, ziemi pan.

Wiazcie w' wieniec ztote klosy
I btawatu modry lis¢,

Niech radosne bija glosy

Bo krolowa ma tu wnis¢.

55 bratem polaczyta brata,
Ojczysty nam data gréd,
Dobroczynnej matce $wiata
Niechaj hotdy sktada Iud.

BW1 IOWE DRAAKATJL
JOZEFA KORZENIOWSKIEGO.

L Panna lue¢zalkit; komedia w trzech
aktach. Nowa ta komedia prostym ukladem, prawde
charakteréw, nadewszystko za$ przesliczna dykcia za-
leca si¢. Rzecz cala odbywa si¢ mie¢dzy czterma oso.
bami z ktérych bohatyrem sztuki jest Adolf, kawa-
ler nie mlody, starajacy si¢ niby o reke panny Cecylii,
a nigdy niezdecydowany ztad od prostodusznego ma-
jora nazwany Kunktatorem. Aby go raz do stanow-
czego kroku przywie$¢, musiano si¢ uda¢ do postepu
i tu jest zwiazek komedii. Panna Cecylia wroéciwszy
z podrozy dalekiej udaje ze jest mezatky, intryga
idzie doskonale, uwierzyl nawet 6w stary przyjaciel
domu, a szczerze zyczliwy panience, major. Po nie-
jakim czasie rzecz si¢ wykrywa, nieobeszlo si¢ bez
gniewu bo zanadto drasni¢ta milo§¢ wlasna meszczyzn,
wszystko jednak konczy si¢ dobrze z zachwyceniem,
widokiem przyszlego szcze$cia swego, strony obojej.
Jakze ujmujacy swoja szlachetna otwartos$cia jest ma-
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jor, kiedy postrzeglszy nieprzyzwoite jak dla mezatki
zachowanie si¢ Cecylii wzgledem Adolfa, wyrywaja

mu si¢ z zolnierska rubasznos$cia te -slowa:

MAJOR i CECYLIA.
MAJOR do siebie.
Sacre-bleu! sam niewiem z jakiej beczki zaczaé.
CECYLIA.
Jaki pan major grzeczny ze z nami jeszcze zostatl.
MAJOR.
Grzeczny niegrzeczny, pani dobrodziko!.. a zo-
statem... tak, bo widzi pani zawsze i wiecznie grzecz.
ny jest tylko mazgaj ktory nic nie widzi, i tchérz pani
dobrodziko,ktéry nie §mie nikomu prawde powiedzieé.
na stronie Morbleu! jako$ zawiazuje sig.
CECYLIA.
Wigc 1 pan major umie by¢ niegrzecznym?
MAJOR.
Umiem do wszystkich diab.... to jest, tak jest pani
dobrodziko umiem czasem, a szczegdlniej kiedy kogo
z duszy kocham i kiedy widzg... na stronie a tu sgk,
jakto powiedzie zeby nie przesolic.
CECYLIA.
Z tego zaczgcia sadzg, ze to ja czemsi¢ niepodo-
batam si¢, bom pewna ze to mnie pan major tak z du-

szy kocha.
MAJOR.

Kogoz u diabta wigcej kochalem i kocham jak pa-
lig, i dla tego zdaje mi si¢, ze jezeli co postrzegam
takiego, coby by¢ niepowinno, to moge powiedzied,
cho¢bym si¢ wydal cokolwiek niegrzecznym. W cudze
sprawy pani dobrodziko ja sie wtrgcac nie tubie; ale
co si¢ pani tyczy tego nie uwazam za cudze, bo pani
wie, ze wolatlbym zeby mi druga kula koto nogiprze-
leciata, niz zeby co$ moglo zmniejszy¢ szacunek...
na stronie fe do diabla czy nie za wiele powiedziatem”

CECYLIA.

Ach moj boze! musiatam bardzo pobtadzi¢, kiedy
pan major bierzesz to tak serio. Pre¢dzej, predzej
czarno na biatem, drogi majorze! nie obwijaj w ba-
welne, po prostu jak twoje zacne serce czuje, powiedz
wszystko ; ja przyjme wszystko jak od ojca glaszczge
poa brode. No luby majoruniu krzaknij mocno i potym
sacre bleu! tnij stowa prawdy twojej faworycie.

MAJOR na stronie.
Porwata mi i poplatala wszystkie nitki.
CECYLIA.
No coz chciate§ pewiedziec?
MAJOR odkrzetkngwszy.
Otoz widzi'pani co chciatem powiedzie¢: chciatem

powiedzie¢, ze kobieta zwtaszcza mezatka, powinna by¢

bardzo ostrozna w swoich uprzejmosciach dla mez-
czyzn. Bo teraz pani dobrodziko wiek zepsuty; teraz-
niejsi me¢zczyzni pani dobrodziko sa jak te zwierzata
ktérym pozwol grzedy, to oni zechca wszedy. Kazda
grzeczno$¢ panny lub wdowy jest pani dobrodziko po-
zyczka, ktora trzeba oddac i zaptlaci¢ pierscieniem i
dlategoto mezczyzni ich unikaja; a fawory mezatki
pani dobrodziko sa czysta darowizna ktoéra do nicze-
go nie obowigzuje, i dlategoto pani dobrodziko mto-
A to sacre-bleu f

kompromituje, zwtaszcza kiedy maz o sto mil, pani

dziez zepsuta tak za niemi goni.

dobrodziko na stronie zdaje si¢ ze wyraznie i nienadto.

CECYLIA.
A jezeli dalej panie majorze?

MAJOR.
tern gorzej pani dobrodziko! kiedy
maz blisko, to sam zaglada na prawo i na lewo zeby
Ale kiedy pu-

szcza zong same jedng¢ w dalekie strony, zna¢ ze jej

Tern gorzej!
jaki przyjaciel nie zaszedt z boku.

ufa, a ufno$¢ pani dobrodziko jest rzecz $wieta, ktod-
rej obrazie nie gOdZi Si@. Cecylia spuszcza oczy i zasmu-

ca si¢, major mowi tagodniej. Tembardziej widzi pani,
ze z daleka i pozor rownie kompromituje kobiete jak
i sam wystepek, bo terazniejsi mezczyzni fanfarony,
Chwalq SiQ tem czego niebyio. Cecylia siada; i zakrywa so-
bie oczy ehustkqg. Ale co pani na stronie €j do diabta czy
nie przesadzitem glosno. Pani dobrodziko...

pani na mnie spojrzy. Pani wie ze jato mowi¢ z przy-

niech bo
wigzania, z ostroznos$ci. Ja wiem ze pani masz ro-
zum; ale widzi pani im dalej wlas tem wigcej drew;
a jezyki ludzkie sa jak kamienie mtynskie, najczyst-
sze ziarno niech na nie upadnie to go zetra na miazge.
Alez proszez tak niebra¢ stow moich do serca na stro-
nie. To mi diabli na dali... glesne. No pani kochana
moglem si¢ pomyli¢ Cecylia placze fe droga pani! coz-
bo? Megka proszesz mi daé raczke, na mito$¢ boske!
Cecylia daje mu re¢ke Smiejgc sie Sacrebleu ! pani Sie Smie-
jeSZ ? chce powstaé.
CECYLIA przytrzymuje.
Prosz¢ niewstawaé kochany majorze! gdyby tez

nas kto tak zastal, coby pomys$lal?

MAJOR.
A coz pomyslatby zem na staro$¢ ogtupiat do
wszystkich diabtow.
CECYLIA.

Otoz uwazaj drogi majorze jak pozory myla. Teraz
prosz¢ wsta¢ major wstaje tak! Teraz prosz¢ usigs$é
tu, major siada tak !..

MAJOR.

Alez panirobisz zemnie kozta i barana.



CECYLIA.
Tak by¢ powinno drogi majorze.
rzgdku naturalnym.

To jest w po-

MAJOR,
Sliczny mi porzadek! niema co moéwic.

CECYLIA.
Nie przemienicie go panowie, dopoki bedziem
miaty cokolwiek oleju w glowie. Ale dajmy temu po-
kéj 1 poméwmy bez ogbélnikow. Wiec znajdujesz to
nagannym drogi majorze zem si¢ teraz wigcej moze
niz kiedykolwiek podobala panu Adolfowi ?

MAJOR.

Widzi pani, je§li mam prawde powiedzie¢ bylbym
%tego kontent bo on na t¢ karg zastuzyt. Ale chciat
bym zeby si¢ to statlo bez przyczynienia 'pani; zeby
ze strony pani niebylo... tak... widzi pani....

CECYLIA.

Koketerii ? co ?

MAIJOR. !

Juzto dobrzeby zeby i tego niebylo; chociaz tak
troch¢ rozumnej kokieterii niezawadzi. Aleja mort-
Meu! nie tego si¢ boje.

CECYLIA.

A czegdz panie majorze?

. MAJOR.

Zeby i on pani teraz wigcej si¢ niepodobat niz
kiedykolwiek... itd.

Podobnie wylozona jest cata osnowa sztuki; je-
zeli co moznaby jej zarzuci¢ to niedostatek poniekad
dziatania gdyz rzecz cata jak juz nainienili§my opie-
ra si¢ na matlej intrydze migdzy czterema osobami
zawartej. Jakozjest ta komedia mniejszego rozmiaru
ale mimoto w zakresie swoim wykonczona i zajmu-

jaca powszechnie.

I. Okno na itieruszesu pigtrze 5 dra-
inacik w jednym akcie. Jednocze$nie 2z komedia
»Panna mezatka* otrzymaliémy drugi utwoér tego
autora: »Okno na pierwszym pigtrz¢* drama-
cik w jednym akcie. Tre$¢ jego nie jest nowa ale wjej
przeprowadzeniu i rozwigzaniu jest pewien urok no-
wosci, 1 jakkolwiek moze nie wszystkim si¢ podoba,
zawsze jednak wida¢ w nim myS$lacego 1 wyzszemi
widokami kierujacego si¢ pisarza. Hrabia, czlowiek
poczciwy i tagodnego charakteru, bgdac juz od lat
siedmiu Zonatym wybiera si¢ w podroz kilkodniowg i
dos$¢ daleka. Na twarzy swej zony postrzega zamy-
$lenie i niby smutek, a i kapitan, przyjaciel hrabiego,
obecny ich roztaczeniu pokazuje zamyS$lenia oznaki,
co wszystko hrabia na dobre sobie tlumaczy i po-
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ciesza jak moze zong rychtym swoim powrotem. Wcia-
gu tego, zagadniony przez hrabiego kapitan o po-
zytku krotkiego roztaczenia si¢ matzonkéw, przyta-
cza jedna powiastke Bulwera, o pewnym mtodem mat-
zenstwie ktore postanowiwszy zy¢ tylko dla siebie i
zamknawszy si¢ na wsi, bylo rozczarowane w dziwny
sposob: zonie zdawalo si¢, iz mgz zyzowaty; a mal-
zonek dostrzegt na twarzy zony jakies brzydkie bro-
dawki; sprowadzili tedy lekarza,
cepty kazatl im si¢ na rok caly roztaczyc.
przytoczona ta anekdota pozwala z lekka zajrze¢ w
serce kapitana: podrdz hrabiego jest mu bardzo na
reke.

Jakoz niebawem dowiadujemy si¢, ze mig¢dzy nim
a hrabing jest romans. Ostrzezony o tern sam hrabia
przez stuge jeszcze przed swoim odjazdem, uktada
plan zwyczajny w takich wypadkach, a majac serce
zalem przepelnione nie moze si¢ wstrzymac przy po-
zegnaniu z zong od lekkich ijakby ostrzegalnych wy-
rzutow. Niedaleko jeszcze byta postapita mitosé¢ hra-
biny, i ta majac grunt serca dobry, chwyta si¢ cata
resztg sit swych moralnych, skazéwek danych jej przez
meza, a gdy si¢ w nocy u jej mieszkania pojawia 0-
debrang mu zrgcznie krucica wstrzymuje go od prze-
stapienia jej proga. Hrabia tymezasem w pasiece O-
podal ode dworu czekat na zblizajaca si¢ noc w ktorej
plan swo6j mial przywie§¢ do skutku, i wciagu tym
wszedl w pogadank¢ ze starym swoim pasiecznikiem,
ktory dla skrocenia mu czasu, przygody zycia swego
opowiadajac dal mu w nich wielkg praktyczng nau-
ke i ostudzit duzo krew, ktdra uniesiony mogt si¢ byt
okrucienstwa dopu$ci¢. Na dane przez wiernego stu-
ge hasto wpada do swego domu, ktory juz byl oto-
czony strazg, tak iz si¢ kapitan nie méogt wymknaé.
Nieznalaziszy zony tak winng jak z razu mysSlal prze-
staje na ukaraniu kapitana tern, iz tenze musiat sko-
czy¢ z pigtra przez okno, co si¢ jako$ dosé szcze$li-
wie 1 niepostrzezenie odbylo. Sam za$ robi wszystko
co moze aby zmniejszy¢ i zatrze¢ jesli mozna wszelki
pozor hanby, przy czem niemalo wspaniatomys$lnosci
Nareszcie dawszy

a ten zamiast re-
Zgrabnie

wzgledem stug swoich pokazuje.
zonie zastuzong poniekad nauczke, jedna si¢ z niag
zupetnie.

PRZESADY.
powiesé
ADAMA KLOBUKOWSKIEGO.
AWérod licznego przechadzajacych si¢ ttumu, zwol-
na postepowat jasnowtosy dwudziestoletni mezczyzna
po bulwarach w Paryzu. Na twarzy jego pigknej



mwdzickiem mtodos$ci lezat jakis odcien melancholii tern
wybitniejszy, ze w szafirowych jego oczach, btyszcza-
cych zwykle gra wesotosci, mgla si¢ teraz dwie pot-
krople tzy niedojrzatej. Stroj jego wyszukany, gru-
by ztoty tancuch sptywajacy po kaszmirowej kami-
zelce, i dwie brylantowe gwiazdki spinajace bialgjak
$nieg koszule, $wiadcza ze jego smutek niepochodzi
z krzywdy doznanej od losu. I wstydzi¢ si¢ zdaje swe-
go smutku, bo dojrzawszy o podal zblizajacego si¢
znajomego, rozjasni¢ chce czoto, ale wzrok jego, jak-
zeby stonca promieniem ol$niony, niezr¢cznie walczy
z checig udania, i mimowolnie wyzwierciedla, rzeczy,
wisty obraz duszy.

— Przemogla wreszcie twoja ciekawo$¢ Karolu! o-
dezwal si¢ przechodzacy, wspomniano mi wtasnie ze
dzi$ odwiedzate§ pann¢ Lenormand.

— Tak jest, i za pi¢¢ frankow widze¢ przed soba
jak na talerzu horoskop swojej przysztosci, rzekt
Karol z wymuszonym u$miechem, a wieszjakijeszcze?
oto powiedziata mi, Zze dotad ziemia byla mi rajem,
ale w krotce zycie si¢ moje zachmurzy i przemknie jak
btyskawica.

— Jakto;... chmura czy zycie ?

— Jedna i1 drugie zapewne.

— Tarazg przebacz mi wszechwiedzgca Lenormand!
ale haniebnie omylisz si¢ w swej wrozbie, zaloz sig
zemng Karolu! zZe jeszcze spelni¢ toast na twojem
zlotem weselu....

— Brawo! ha ha ha! tytko dotrzymaj stowa. Ale
co do przepowiedni, wierz mi, ze z niej zartuj¢, be-
dzie ona jednak dla mnie probierczym kamieniem
wszystkich czulych serduszek; nieszczg¢$cie ma przy-
wileje, tam gdzie szczg¢$liwego odrzuca, moze zlituja
si¢ nad tym, ktéremu przezuaczenie grozi. A lezke
widzie¢ ptynaca dla siebie z czarownego oka ubdstwia-
nej pieknos$ci, to wigcej warto jak te pig¢ frankow za
ktore sobie przepowiednig kupitem.

— Oja w lzach si¢ niekochani Karolu, i zawsze
wole widzie¢ perlowe zabki $miejacych si¢ usteczek
jak "ptaczem skrzywiona najtadniejsza twarzyczke;
$miech z resztg jest godlem wiosny zycia. Niech zyje
wesotosé!...

I $cisnat reke Karolowi, ktory teskne rzucit spoj-
rzenie na odchodzacego, i znowu zostat samotny wsrod
ttumu, zadumany i ciemny na to co go otacza. Zlo-
wroga przepowiednia we¢zem opletta si¢ okoto jego
duszy, jadem trucizny przeciekla do krwi wjego zy-
tach. Kazde uderzenie pulsu zdawalo mu sie szeptac
slowa przeznaczenia, kazda myS§l coraz glebiej whbi-
jata je w serce. Jezeli mloda jego fantazia, mimowol-
nie rzucita na tle duszy niewykonczone rysy obrazu
szczg¢$cia, natychmiast kir grobowy przewiongl po
przed tym obrazem i zatarl, zaczernil cate tto ztotych
marzen. W gronie przyjaciot, ktorych mu jego znacz-
ny majatek dostarczat, w posréd wesotych pogwarek
i pustoty miodziezy Karol wydawat si¢ jak glowa
Meduzy wydrazona z alabastru, ktora jezeli ukryta
wewnatrz lampa o$wiecisz, przyjmuje barwy $wiatla,
czerwieni si¢, i rozpromienia ale niezmierna wyrazu
bolu i zgrozy. Zdrowie jego, niemogac si¢ oprzeé
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szponom szarpigcej dusze¢ zarazy, wigdlo, usychalo
po listku. Lekarze radzili mu rozrywki; odwiedzanie
pigknej natury, poszukiwanie towarzystw, ale gdziez
mogt znales¢ rozrywke, ten, ktéremu widok biekitu
nieba blyszczal Baltazara gloskami, ktéremu kazda
doznana przyjemnos¢, jezeli*jej mogt kiedy doznaé,
przypominata, Zejest juz moze ostatnia, ze te wesote
dzwigki sterujace dzisiaj skokami tancu, jutro moze
nad jego trumng zabrzmia ponuro ? Taka jest choroba
fantazii!... A silnej olbrzymiej duszy ludzkiej dosy¢
jednego stowa, dosy¢ poétcienia domystu, aby wpasé
na tortur¢ drgczacej troski; i w chwilach kiedy ura-
gaé si¢ zdaje "nad przyrodzonym potegom, jeden pro-
myk skrytej przeznaczenia gwiazdy niszczy, karlowaci
urojong wielko$¢. Wesoly pigkny mlodzieniec stat sie
dzisiaj"tylko pomnikiem dawniejszej swej istoty. O-
puscit Paryz sadzac ze oddalenie od miejsca wktorem
nierozsadne stowa" jego spokojnos$¢ zabily, uwolni go
od upioru drgczacej mysli. Ale na prozno! gdziekol-
wiek si¢ obrocit, na szczytach Alpow, wsrod batwa-
néw rozkoltysanego morza, w Westminsterze i Waty-
kanie, wszedzie i zawsze szatanska przepowiednia
szta jak cien zajego duszg. Czas sam niewiele cier-
pieniu jego ulgi przynosil, bo im wigcej dni od chwili
wrozby uptynegto, tern blizszym zdawal mu si¢ kres
jej spetnienia. Leczjeszcze jedno: pozostato lekarstwo,
lekarstwo ostatnie, ale rzadko bezskutecznie przez
nieszczg¢$liwych uzyte. Karol na tonie religii, jal szu-
ka¢ pociechy, i zwolna burza jego cierpien cichla, ta-
godniata, obojetnial na powaby zycia, a $Smieré traci-
ta wjego przekonaniu straszng swoja postaé. Przy-
szto§¢ chociaz nie z tego $wiata, nabrata dla niego
jakiego$ blogiego wdzigku. I znowu przepedzit kilka
miesigcy w spokojniejszej, cichej obojetnosci dla wszys-
tkiego co jest doczesne, tylko kiedy niekiedy listy o-
debrane z rodzinnego kraju, obudzaly w sercu jego
tesknote, tern zywsza, im wiecej zblizata si¢ chwila
powrotu do domu, po dlugiej®niebytnosci.

Dziefh bozego narodzenia 1837 roku weselszem
stoncem os$wiecil bogate salony patacu panstwa Z%
ktorym po dtugiej, niepokojacej przerwie, dorgczono
dzisiaj list od syna jedynaka, oznajmujacy, po odby-
tej trzechletniej po Europie podrozy, rychty jego po-
wrot w rodzicielskie progi. Nie dziw ze bloga ta wia-
domo$¢ btyskawica przebiegta po wszystkich salonach
stolicy, bo uszczg$liwieni rodzice starali si¢ pomysl-
nos$¢ swoja z przyjaciolmi swemi podzielaé. Jeszcze
Karol nie "wiecliat w granice kraju, a juz wsze¢dzie
moéwiono o jego przybyciu, ukladano zabawy, zgady-
wano naprzod wojazera; zeniono go nawet, bo jego
dwa miliony majatku, jakie miat po rodzicach odzie-
dziczy¢, zdawaly si¢ zapewniné, ze mu szanowne
przyjacidtki domu, nie dadza dlugo waha¢ si¢ w wy-
borze. I w istocie wyszukiwano $wietne dla niego
partie. Od dawna bylo tubem marzeniem jego matki,
w drogiem swym dziecku widzie¢ potaczone dwa wza-
jem sobie* potrzebne ogniwa Swiatowej wielko$ci, ma-
jatek z $wietnoscia rodu.

Dokornczenie nastgpi-

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



